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~- A Kaposviri m. kir. dall. fogimn. és Somogyvar-
megye egyesitett konyvtaranak czimjegyzéke az 1888—89,
isk. év végén. Osszeallitotta Medgyesi Lajos fogimn. . tanar. —
Kilonnyomat a kaposvari m. kir, all. fégimn. 1889—90. isk. évi
Ertesitéjé-bsl. — 131. 1.

A «Magyar Konyv-Szemle> 1888. évi folyamaban Ballagi Ala-
dar 52 olyan iskolai értesitét sorol fel, melyben az illets taninté-
zet konyvtari allomanyanak czimjegyzéke van lenyomatva vagy
kivonatosan ismertetve. Ezen tekintélyes szdm az értesiték gya-
korlati czéljaval fiigg Ossze; bibliographiai szempontok az egyes
jegyzékek 6sszeallitoit csak ritkan és mellékesen vezették. Tudo-
manyos eredmény tehat inkabb csak a kimutatasok dsszességében
észlelhets, mivel igy meghecsiilbetlen statistikai tdjékozast nyeriink
ugy hazai bibliographiankhoz, mint egyetemes kulturtorténelmiink-
héz A régibb konyvtaraknal elsé sorban az intézmény torténeté-
vel kellene megismerkedniink, s jollehet ezt az illetd konyvtarak
helyi érdeke is megkévetelné, mégis a kiadok ezzel maradnak
legtobbszor adosak. E hianyt sehol sem érezzilk annyira, mint a
szoban forgoé kaposvari kényvtar czimjegyzékénél Itt sincs semmi
bevezetés, pedig a czim elég vilagosan jelzi, hogy a konyvtarnak
érdekes torténete van. Ennek ismerete nélkil csak kevesen fogjak
megérteni, hogy a jegyzék az egyes szakokban miért killonboztet
meg és csoportosit kilon dllami és megyei munkakat? Erre
vonatkozolag a jegyzék czimével kell beérniink, a mi ilyen eset-
ben édes kevés.

A konyvtar érdekesebb részét mindenesetre a megyei mun-
kak csoportja képezi. A czim utin kovetkeztetve ez a régi megyei
konyvtar volna. De ki tudja ma, hogy mi az a somogymegyei
konyvtar ? A gimn. igazgato hozzank intézett felvilagosité soraibol
tudjuk, hogy a két konyvtar egyesitése a beliigyministerium bele-
egyezésével még a 60-as években végbement. Ezen adat azonban
csakis a korabbi keletd és onallo intézmény torténetének hefeje-
zését adja. Kik és mikor alapitottak ? mely okok szolgaltak indi-
tékul az alapittatasban ? vajjon az elért eredmény megfelelt-e az
alapitashoz fiizolt reményeknek? — mind oly kérdések, melyekre
a megye orokébe 1épd gimn. konyvtarnoka volna hivatva és lett
volna koteles feleletet adni. E nélkiil alig ismeriink tobb ide vonat-
kozo adatot Berzsenyi Daniel azon érdekes levéltoredékénél, melyet
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Toldy Ferencz az Uj Magy. Miizewn 1860. évi folyamanak 90—91. 1.
adott ki. A niklai koltd, kit a T. Varmegve «a tudvalévé konyvek
foljelolésére rendelt kikiildottséghez kinevezett», e levélben azzal
menti magat egy tablabiro el6tt, hogy ¢ a megbizatisnak nem
tehetett eleget, mivel a kikildott tarsak egyenes felszolitasara sem
tudattak vele szandékukat és az egész dolog mibenlételét. Aztan
igy folytatja: <«Egyébirant pedig, mivel én Gr. Festeticsnek ezen
igen nagy és messzehato gondolatjat gy nézem, mint egy cultu-
rankat illet§ orszagos kérdésnek genialis megfejtését, batorkodom
a T, Urat a szent Muzsak nevében arra alazatosan megkérni, ha
netalan még 6nnon szive arra meg nem kérte, hogy ezen fontos
dolgot boles hazafisagahoz ill§ figyelemmel tekinteni méltoztasson.
S méltoztasson a T. Varmegyét arra birni, hogy a kényvtarnak
fentartasara, gazdagitasara, s az ily olvasointézethez igen ill§
folyoirasokra megkivantato fundus allittassék. Mert csak igy jelen-
hetik meg a nagy gondolat a vilag el6tt a maga méltésagaban, s
igy varhatjuk azt, hogy Somogy példaja tobb varmegyéket is azon
megfoghatatlan alombol, mely culturankat nyomta, s hazankat a
legszegényebb amerikai colonidknal e részben szegényebhé tette,
valahara felébreszt, s kimutatja mint kell a pusztakban elszort s
a culturanak minden organjaitol megfosztatott magyar nemességet
segiteni, hogy azon kezdetet, melyet az oskoldkon nyer, tokéletes-
ségre vihesse, s kimutatja, hogy a konyvtarakat, ezeket s férfiak-
nak oskoliit s a nemzeti culturanak legfébb kincseit hol kelljen
lerakni...».

A szép levél itt megszakad s keltje is hianyzik; de igy is
igen erds fogodzot nyujthat annak, a ki messzebb mend kutatast
akar meginditani. Gr. Festetich Gyorgy 1819-ben halt meg, tehat
a mozgalom, esetleg a levél is, még ezen év el6tt keletkezett. A
tovabbiakra vonatkozolag a varmegyei levéltarban kellene kutata-
sokat végezni. Megkeresésiinkre az alispani hivataltol azon valaszt
kaptuk, hogy ott c¢sak 1826-t6l kezdve vannak adatok. Kell lenni
ott korabbiaknak is. Kilonben az 1770-ki Harmas Kis Tikor
verse alig hirdette volna olyan sokaig zavartalanil a Csokonai
szerint «Muzsdknak szentelt kies tartomany»-rol, hogy:

Somot, almat, kortvélyt itt eleget ehetsz,
De a tudomanyban részt keveset vehetsz. )

F gonosz kadenczia 1805-ben mar oda lagyul, hogy «a’ tudo-
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manyban is valamelly részt vehetsz>. Az igazitas vonatkozhat-
nék a Festetich dltal 1796-ban alapitott csurgéi iskolara is; de
szerintiink inkabb a konyvtar létesitésének eszméjével lehet Gssze-
figgésben, mert mid6n ez megvalosult, a vers ismét engedett,
mondvan: «Tudomanyban is mar nem kevés részt vehetsz.»

Ha csak azt veszsziik, a mit a csinosan kiallitott czimjegyzek
adott, altalanossagban elismeréleg nyilatkozhatunk. A kozel nyolez-
ezer kotetnyi anyag elég kovetkezetesen van szakok szerint cso-
portositva, bdr itt is talalhatni hibat — pl. Budai Ezsaias: Régi
tudos vildg histériajanak 1802-ki kett6s példanyabol egyik az
Encyclopedia (H. 26.), masik a. Torténelem (T. 340.) csoport-
jaba van beosztva. Ez azonban még nem olyan elemi hiba, mint
a mindket a régibb konyvek folvételénél észlelhetink. Pl a H. 3.
szam alatt ezt olvassuk; Leepes Bdl. vallasos levelek a halalrol.
1613. I. k. — Ilyen czimii konyvet a magyar bibliographia eddig
még nem ismer, tehat vagy tévedéssel, vagy unicummal van dol-
gunk., A kérdést mar a czimjegyzék kiadoja is eligazithatta volna .
ha az A. 286. szam ala osztott Régi Magyar Konyvtar . koteté-

A . .

ben egy kicsit utana néz a dolognak. Ott a 469. szam alatt meg- A
talalhatta volna az & csonka konyvének valodi czimét: Az halando
es iteletre menendeo tellyes emberi nemzetnek Fenyes Tikérd. — —
Niomtattatot Pragaban Sessius PPal altal. Anno M. DC. XVI. — Tehat
nem 1613-ban. Ilyen téves a K. 294. szam alatt talalhato konyv
czime is: «Latin realis Lexicon, Leutschoviae 1700.» Erre ismét

a Régi Magyar Konyvtar II kotetebdl - (2004. sz.) kellett volna

raolvasni, hogy valodi czime: Cynosura Jurisperitorum etc.

A régi konyvek folvételére tobb gondot kell forditani, mert
az igy felszaporodé hibak kés6bb nagy bibliographiai zavart idéz-
hetnek el6. A régi konyvek tovabbi 6rzésére vonatkozolag szintén
tobb biztositékrol kellene gondoskodni, mint a mennyit a minden
kovetkezetesség nélkiil kitoltott Erték rovat megallapitott. A hol
t. i. 32 forintos rossz német irodalomtorténetet, 10—20 forintos
djabb Cicerokat és Virgiliusokat talalunk, ott méltan megbotran-
kozhatunk, ha Zrinyi époszinak 1651-ki kiaddsa 5O krajczirra,
Illyés Andras 1691-ki Predicatios kényve .40 krrmépes Balint
fontemlitett 1616-ki konyve 20 krra, Bessenyei dramainak elso
kiadasai 10—10 krra vannak becsiilve. — XVI. szazadi Liviusok



362 Vegyesek. .

10—12 forintos értékkel vannak feliintetve. Talan csak tollhibabol —
10—12 krajczar helyett. én.

— A Magyar Nemzeti Mizeum kézirattira a jelen évben
ajandékozas és vétel utjan osszesen 217 kotettel gyarapodott. Az
els6 csoportbol kiemelend6 Szerelmei Barna ajandcka, Bessenyei
Gyorgy: A Bihari Remele czimii miivének 1826-ki madsolata,
mely a kézirattar gazdag Bessenvei-gyiijteményét teljesebbé tette.
Tovabba Mészaros Karoly ajandéka, a Virdgos kert, melyet a
jelen folyam 92—103. lapjain mar b&vebben ismertettiink. Edelényi
Sandor tatai uradalmi tiszt pedig Rozsnyaé Ddvid (Thorday
Samuel) 1. Ferdindnd, Bajazid stb. és Rdkdczy Gyorgy ide-
jében tortént nevezetes nagy dolgok és csuddk cziml miivének
egy olyan masolati példanyat ajanlotta fel, melyben a kettds czim-
lapot magyar stylii tollrajzok s a szdveget ugyanolyan initialék és
zard vignettak ékesitik. A legnagyobb adoményt ez évben baré Med-
nyanszky Dénes tette, a ki néhai bdrd Mednydnszky Alajos
kivalo tudosunk és szépironk egész kézirati hagvatekat a Magyar
Nemzeti Mizeumnak hagyomanyozta. K nagy gyijtemény osszesen
71 miihd! all 87 testes kotetben. Beldle, az egésznek kivalo értékét
jelezendd, a kovetkez6 miiveket emeljiik ki czim szerint: Liber
Stylorum Cancellariae. Comparatus Anno Dni 1590. Ms. Sec.
XVL Fol. 180, in 2° — Formularia div. exped. iurid. Anno
1631. Ms. Sec. XVII. Fol. 373, in 2°. — Diplomatarium Med-
nydnszkyanum. Sec. XIV—XIX Fol 626, in 2°. — Acta Judi-
céalia nonnullarum fomiiarum nobilium. Ms. Sec. XVI—XVIL
Fol. 128, in 2° — Analecta Historica miscellanea Regni Hun-
gariae historiam dlustrancéa. Ms. Sec. XVII—XIX. Fol. 492,
in 2°% — Miscellanea historica, hist. Regni Hung. illustrancia.
Ms. Sec. XIX. Fol. 600, in 2° — Miscellanea Poética. Ms. Sec.
XIX. Fol. 196, in 4. — Miscellanea Prosaica. Ms. Sec. XIX.
Fol. 858, in 4°. — Diplomatarium Mednydnszkyanum. Sec.
XIIT—XV. Ms. Sec. XIX. Fol. 75, in 4° — Miscellanea Histo-
rica, hist. Regni Hung. dlustrancia. Ms. Sec XIX. Fol. 582,
in 4% — Thessaurus virtutum etc. Per Felicem Blasiuin de
Szuliow, Hlustr. dom. dowm. Cowilti Emerico Thurzd de
Bethlemffalwa etc. ab Epistolis; Anno 1620. Ms Sec. XVIL
Fol. 176, in 8° —— Metaphisica secunduin antiquam Philoso-
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phiae formam. Conscripta a Comite Mauritio Apponyi, 1778.
Ms. Sec. XVIIL Fol. 71, in 8°. — A keéziratok szerzéi kozt leg-
gyakrabban bar6 Mednyanszky Alajos, baro Glave Kolbielsky és
Rajesanyi Adam nevével talialkozunk. Mednyanszky kotetei koziil
kilonosen kiemelendsk: Hévatalos levelezések, 1839—44. Fol.
630, in 2"; Beszédeinek sajdtkezii fogalmazvdnyai. Fol. b1,
in 2° Orszdggytilési iromdnyai 1790—1840. Fol. 470, in 2°;
Correspodencia. Fol. 824, in 4°; Minuta concept, Fol 482
in 4°; Materiale ad Descriptionem Arcium et Castellorumn
Hungariae. Fol. 322 in 4°; Oekonowmische Studien. Fol. 102,
in 4°; Bank-Ansichien. Fol. 223, in 4°. — Baro Kolbielskvtdl,
e homalyos multa lengyel emigranstol, kizarolag német nyelvii
miveket birunk, mindk : Materialien zur Weltstatistik. Tom. I—1I1L
Fol. 1102; Oestreich. Kriegs - Wesen. Tom. [—V. Fol. 789, in 2°;
Summlungen und Aufsilze die oestreichischen Finanzen und
Statistik betreffend. Fol. 138, in 2°; Verschiedene Schriften.
Fol. 217, in 4°; Correspondenz. Tom. 1—IV. Fol. 1406, in 4°;
Verschiedene Aufsditze. Frusta 13, Fol. 437, in 8°. — A gyijte-
mény legbecsesebb darabjai a hirneves Rajesanyi-hagyatékbol valok.
Ezek tulnyomolag diplomatarinmok, levéltari extractusok, elenchusok
és genealogiai gyijtemények, melyeknek anyagat maga Rajcsdnyi
Addm gytijtotte és jegyeste ssze a magyarorszagi nemes csali-
dok és kaptalanok kézirataibol. Ilyen pl. a Diplomatarium Eaj-
csdnéanum, Tom., I—II, Fol. 378, in 2° — és mindenek felett
a Collectio Genealogica fam. nob. Regni Hungariae. Tom. —VI,
Vol. 1—21, Fol. 2077, in 2° mely mivel a mizeumi kézirattar |
egyik gazdag genealogiai gyijteményiinknek jutott birtokaba.

A szerzeményekbd6l nevezetesebbek a kovetkez6 magyar nyelvi
keziratok: Egy Szombatos Enekeskonyv XIX. szazadi kézirata,
mely a Magyar Nemzeti Muazeum ily természetii regebbi gyfjte-
ményét kiegésziti. Tovabba Pesty Frigyes: Magyarorszdg hely-
ségnévtdara. Ms. Sec. XIX. Tom. I—LXII, Volum. 1—92. Fol.i
28,882, in 2°. E gytjtemény kozel 15,000 darab kit6ltétt kérddiv-
bdl rendeztetett varmegyék szerint s a varmegyék kozségeinek
betiirendjében. — A latin nyelviiek sorat egy XV, szazadi codex
kezdi meg e czimen : Xenophontis Praefectus Equitum per Lapium
Casteliunculum e graeco in latinum traductus et serenissimo
principi Sigismundo dicatus — Az tjkoriak kozil kiemelend6k: a
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Sapientia Veterum czimt XVIHI. szazadi latin kézirat, melyben
egy ismeretlen magyar orvostudomanyi iré6 az embriologia tanat
szines illustraciok kiséretében fejtegeti. Tovabba: Protocollum
Urbarium sew Archivum Residentiae Schissburgensis ab anno
1764—1800; és ezen kivil: Historia et Matricule parochiae
Alma-Kerekiensis ab anno 1744—1800. stb. — A német nyel-
viiek koziil nevezetesebb Schamidt - Vilmos-nak Materialien zur
Geschichte der Moldau. Tom. 1—X, in 8° és Urkunden zur
Geschichte der Moldau. Tom. I—XI, in 29, tehat Osszesen 22
koteth6l allo kéziratgyiijteménve. Az o-szlavok koztl pedig keét
papirkézirat a XVI. szazadbol, melyek evangéliumot tarlalmaznak
s a felvidéki ruthén egyhazak kiselejtezett konyveibol valok.

A kézirattar fénykép-mdsolatgyiijieményének ez évi sza-
porodasabol kiemelendsk : a legrégibb, 1588-ki nagyszombati nyom-
tatvany béesi unicum-példanyanak czimlapja; a parmai Corvin-
codexnek két czimlapja; a bécsi egyetemi magyar tanulok 1404-ik
évi matrikulajabol a két f6czimlap, mely miniatirben Szf. Istvdn
kirdlyt és Szt. Imre herczeget és Szt. Ldszld kirdly legenddjdt
dbrdzolja s mint ilyen az arpadhazi magyar szent kiralyok iko-
nographiajanak legrégibb kéziratban ismert emléke; a bécsi csa-
szari és kiralyi hithizomanyi konyvtar Livius Corvin-codexének
czimlapja; végll a ragusai Cyréllus Corvin-codexnek boriték-
tablaja. Itt kell még megemliteni a budai kronika utolso lapjanak
és a Szabaes Viadala utolso lapjanak masolatait is, melyeket
Fraknoi Vilmos fényképeztetett le az altala kiadott «Matyas kirdly
élete» szamara, de a melyeknek egy-egy lapjat, mint koteles pél-
danyt, a M. N. Muzeum kézirattara is megkapta.

— A Magyar Nemz. Mizeum levéltira az 1890. évben
ajandékozas utjan 171 oklevéllel, vasarlas dtjan 2506 oklevéllel
és 1 fényképpel s letétemény utjan mintegy 3500 oklevéllel, leveél-
lel stb. szaporodott.

Az Uj szerzemények kozott van 22 mohdcesi vész eldtti ok-
levél, ezek egyike Arpad-kori, 1283-bol. A késobbiek koziil kieme-
lenddk egy autogramm-gydjteménynek kivalasztott darabjai, melyek
llléshazy Istvan (1606), Rakoczy Zsigmond (1608), Bathory Gabor
(1609), Thurzo Gyorgy (1613), Forgich Adam (1671), Apafi Mihaly
(1684), Thokoly Imre (1697) s mas torténelmi alakjaink kezétol
szarmaznak. Az 1848/49-iki szerepl6k kozil e gyijtemény grof
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Bathyany Lajostol, Gorgey Arthurtol, Kiss Ern6tél és Haynautol
bir eredeti kéziratokat, mikkel egyiitt magankéz ajandékabol Istvan
nadornak 1848. junius 4-én és Vetter altabornagynak 1849. augusz-
tus 3-an Kossuthhoz intézett levelei s Kossuthnak Duschek Ferencz-
hez 1849. augusztus 4-én kelt levele jarulnak a Muzeum e nembeli
gyiijteményéhez. . .
Kivalé becsesel bir a néhai Ligeti Antal mizeumi képtari 6r.
jeles festénk hagyatékabol szarmazoé letétemény : Munkacsy Mihaly-
nak Ligetihez irt 38 levele és Knaus Lajosnak ugyand hozza
intézett egy levele, melyek oly kikotéssel lettek a Magyar Nemsz.
Muzeum levéltaraban elhelyezve, hogy azok felhasznalasa csakis
az elhunyt miivész csaladjanak beleegyezése esetén engedhelé meg.
A czimeres-levelek gyiijteményéhez két jelentéktelenebb arma-
lis, illetSleg czimerkérs folyamodvanyon kivill becses kiegészitésiil
szolgal a Gardzdi és Szilagyi csaladok 1409-iki czimereslevelének
fényképmasolata, melyet a Magyar Nemz. Muzeum a grof Teleki
csalad Gyomroi levéltaraban 6rzott eredetir6l készittetett.
A letéteményezett levéltarak koziil a péchujfalusi Péchy csa-
lad egy aganak letéteménye
a XVI szazadbol 10 db. oklevelet
a XVIL » 111 » »
a XVIII. > 627 » »
a XIX. » 275 » »
Osszesen 1023 db. oklevelet tartalmaz.
A tolesvai Bonis csalad levéltararol a kovetkezd szamada-
tok nyujtanak felvilagositast:
Mohdcsi vész el6tti oklevelek masolata 5 db.

XVI. szazadi oklevél . 17 »
XVIL. > » 885 »
XVIIL  » » 700 »
XIX. > > 23 >
genealogiai jegyzet stb. 13 »

Osszesen 1643 db.

A baré Mednydnszky csalad levéltira okleveleinek szama
atlag 800-ra tehetd; pontos adatokat a legkozelebb megejtends
rendezéstsl varunk.

A mar régebben elhelyezett csaladi levéltarak kozil a Kapy-
levéltarhoz a Tétényi és Haraszty csaladok 1405-iki czimeresleve-
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lével, a Péchy csalad levéltarahoz 9 db. XVIIL szazadi iromany-
nyal jaruitak a letéteményezik

— Catalogus bibliothecae Joannis Cardinalis Simor
prineipis primatis regni Hungariae, archi-episcopi Strigo-
niensis. Secundum cognomina auctorum descriptus. Strigonii,
1887. — 8-adrétii, 1590 hasabra terjed6 vaskos kotet, mely betii-
rendben, a koényv czime, alakja, nyomatasi helye és az évszam
megjelolésével kozli Magyarorszag bibornok-primasa magan-konyv-
taranak oOsszes anyagat. Négy szakaszra oszlik, u. m. Opera
figurata. Codices. Incunabula. Opera diversa. Mindezekhez a mi
végén mintegy 80 hasabnyi Supplementum jarul. Kivaléan becses
benne a diszmunkak gytijteménye. T6bb «édition de grande luxe»
disziti e konyvtarat, melyek talan egyedal ecsak ottan vannak
meg a hazaban. llyenek pl. Bardi: Galleria Pitti. Aubert: La
chapelle Sixtine par Michel- Ange. The holy bible (L.ondon, 1800—186.)
Monuments inédits du cabinet de G. Libri. Gruner: Fresco deco-
rations in Italy. Ottley: The italian school of design. Monumentos
arquitectonicos de Espana. Processione del Doge nella Domenica
delle Palme. Rome dans sa grandeur; édition de Champigny.
Zur See; herausg. von Henk und Niethe. Salazaro: Gliaffreschi
del monasterio di Donna Regina. Zannoni: Gli scavi della Cer-
tosa di Bologna, stb. A codexek kozt magyar vonatkozasuakat
csak a XVIL szazadtol fogva talalunk; a két régibb csak masolat,
melyeket a bibornok-primas rendeletére a M. Nemz. Muzeum
peldanyairél készittettek, Ezek: a Sacramentarium Boldense, mely
X1l szazadi eredetti; és az Obsequiale seu Baptismale secundum
chorum almae ecclesiae Strigoniensis, mely 1526-han Velenczében
nyomtatasban jelent meg. — A konyvjegyzék harom elsé szakasza
22 lapra terjed; a konyv tobbi részében vegyes miivek vannak
feltiintetve, abécze-rendben. E rovat, mely joforman feléleli a
konyvtar egész anyagat, kilondsen gazdag és becses theologiai
vonatkozasi munkdkban. A hittudomanyi szakon kiviil, még kiilo-
ndsen a politika, torténelem ¢és nvelvtudomany van erdsen kép-
viselve. Eloszo és bevezetés a koteth6l hianyzik, a mit az fgy
érdekében sajnalnunk lehet.

— A Thuroczi kronika 1488-diki briinni kiadasara vonat-
kozolag az angol bibliographusok, mint ujabban olvastuk, azon véle-
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kedésben vannak, hogy annak nyomtatéja valészinfileg a passaui
Stahel Konrdd volt s hogy ugyancsak 6 volt a képeknek met-
széje is. Stahel valamennyi metszetei bar egyszeriiek, de biztos
és ergs vonalakat mutatnak és tanusagot tesznek arrdl, hogy a
«Formschneider» a rajzoldsban nagyobb mérvii ligyességgel birt.
Ezen korilményre felhivjuk szakférfiaink figyelmét. e—

—- Lobesei nyomddsz-nyugta 1666-b6l. — <En Samuel
Brewer Lochei Typhographus tenore praesentium megh vallom,
hogy a Nemzetes Szab6 Marton uram, Palatinus uram e Nagy-
saga Muranyi tisztartoja, azon kionyv fel6l, az kit Rndus Pater
Joannes Chrisostomus e6 Nagysaganak dedikalta jamborul megh
contentalta kézpénzel fl 138. 50. Die 2 Januarii Ao. 1666. Idem
qui supra. — Ita est Fr. Chrysostomus de Gyongyos m. p. (A lap-
szélén Gyongyosi kezével): pro compactura 4 imperiales, pro mea
uccessitate 4. florenos. (A hatlapon:) Pro 1666. 2. Jan. Quietan-
tia super fl. 149 den. 70.» — (Orsz. Ltar. Limbus Il 16. cs.)

E nyugta Gyongydsi Janos ily czimti latin mtvérsl szol:
Vellus Aureum Beatificandae Animae, mely 1665-ben kerilt ki
Brewer l6csei nyomdajabol. — Szabo K. Régi Magyar konyvtar
II. 1051. sz. alatt azt irja réta, hogy magyarul is megjelent ugvan-
ott 1695-ben. Ez azonban alighanem tévedés, mert a RMK. I
1476. sz. a. Gyongyosi Istvdn Palinodigjat talaljuk és nem Jdnos
pater munkajat. ' J. L

— Ropiratok az 1728-iki orszdggyiilésrél. 1. Karoly
kiraly 1728 aug. 11-én Graczbol azzal a nem kellemes tudositis-
sal lepte meg a magyar kir. helytartotanacsot s kiilondsen annak
konyvvizsgaloi osztalyat, hogy az épen folyo orszaggytilésrsl nehany
kiméletlen, botranyos tartalmi répirat jelent meg Pozsonyban
névteleniil. A leirat idevdgd szavai ezek: Posteaquam durante
moderna praefati regni nostri Hungariae dieta variae famosae
chartae et inter illas criminosissimum quoddam scriptum sub in-
scriptione Nymphae Hunnae querulosae Newniae Posony divul-
gatae fuissent, gravitas vero criminis signanter per compilationtm
et divulgationem praeattacti scripti commissi exemplarem exigeret
animadversionem summique scandaloso existat, quod in loco diae-
talis consensus et fors etiam a talibus, qui ad generalia regni
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comitia vocati sive exmissi, ibidem promovendo publico totius regni
bono intenti esse deberent similia in praejudicium haud leve ipsius
quoque tranquillitatis publicae attententur ... Meghagyja tehat a
nadornak, mint a helytarttandacs fejének, hogy a miivek szerzii-
nek és terjesztinek kipuhatolasara gr. Eszterhazy Jozsef, br Mesko
Adam és Paluska Antal helytartotanicsosokat delegalja, a kik
tisztokben teljes tehetségok szerint jarjanak el s miel6bb jelentést
tegyenek. !

Ugvane kelettel a kiraly az orszag rendeihez is intézett leira-
tot, a melyben felhivja Gket, hogy ezen sulyos ragaimakat tartal-
mazd, a kozrend és az orszag nyugalma ellen izgaté miivek kitu-
dando szerz6inek megbiintetése fel6l, vagy arrdl, ha kitudhatok és
megfoghatok nem lesznek, milyen eljarast kelljen kévetni ? hozzanak
hatarozatot. *

Az uralkodo e ropiratokrol az 6t helyettesit§ kir. biztosok
foljelentése alapjan értesilt. * Tartalmukrol tobbet nem tudunk,
mint a mennyi a kiralyi leiratokban foglaltatik. Ezek pedig, bar
a legerélyesebb szavakkal, mégis ecsak atalanossagban itélik el. Azt
sem tudjuk, hany ropirat volt. Czimét kett6nek ismerjiik, ‘egyiké:
«Nymphae Hunnae gquerulosae Nenige», a masiké «Hunna
sub altissimo noclis silentio», de hogy tébb is volt, bizonyos a
leiratokbol.

Képzelhetd, hogy a delegalt tanacsosok s maga az orszag-
gytlés is mindent megtett, hogy a szerzok kilétét megtudjak. De
minden igyekezet hasztalan volt, ugy, hogy a kirdly ez évi nov.
24-kén kelt rendeletében 200 arany jutalmat tzott ki annak, a
ki a szerzoket és terjesztket féljelenteni s egyben utasitotta a
pozsonyi kamarai pénztart, hogy ha a foljelentés helyesnek bizo-
nyul, az orszaggyfilési biztosok utalvanyara az Osszeget fizesse ki.*
Ugylatszik azonban, hogy a kecsegteté igéretnek sem lett meg a
remélt hatasa, a szerz6k neve nem keriilt nyilvanossagra. Legalabb
a hivatalos iratok kozt ez iigynek tobb nyomara nem akadunk.

Dr. Illésy Jdnos.

! Orsz. Ltar conc. exp. can. 1728. aug. 12. szam.
2 U. o. 1728. aug. 13. szam.

3 U. 0. 1729. aug. 14. szam.

* U. o. 1728. nov. 22. és nov. 37. szamok.




Vegyesek. 369

— Debrenthei Tamés piispok egy ismeretlen codexe
Béesben. E folyoirat 1889-iki folyamaban Fraknoi Vilmos és
Majlath Béla ismertették Debrenthei Tamas XV. szazadbeli zagrabi
plispoknek egy festett hartya-codexét, mely 1462-b6l szdrmazik, a
czimlapon II. Pius papa és Debrenthei Tamas czimerével van
diszitve s jelenleg a parizsi nemzeti kionyvtar tulajdona. Mint Boy-
nichich Ivan, zagrabi muzeumi &6r ur szives levelébdl értesiliink,
Debrenthei Tamas konyvtarabol az emlittetten kiviil még egy
mésik latin kézirat is létezik Bécsben a német lovagrend levél-
taraban, mely hartyan fényesen van kiallitva, Nagy Sandor életét
tartalmazza s a kovetkezd colophonnal végzédik: FINIT | VITA
ALE | XAN | DRI | MA | GN I T | JOHANNES MARCVS CLA |
RISSIMI. ET. VIRTUTE. ET. | NOBILITATE. VIRI. PETRI |
STOCCI (sic) FLORENTINL DISCI | PVLVS. PARMAE. ORIVN |
DVS. HANC. ALEXANDRI | IMPERATORIS MAXIMI | VITAM.
REVERENDISSIMO | ATAVE SEMPITERNO. MIHI | DOMINO.
THOME. DE. DEBREN | THE. ECCLESIAE. ZAGRABIEN | SIS.
ANTISTITI. RELIGIOSISSIMO | PERHENNI. AC. TRANQVILLO |
TRANSCRIPSI. ANIMO. |

Ezen kézirattal Debrenthei Tamas koényvtarabol a masodik
kézirat kertil napfényre, mely a renaissance-kori magyar konyv-
kedvelok dicsGségét egy ismeretlen adattal gyarapitja. A codex
masoloja a renaissance kivalé scriptoraihoz tartozott, ki a napolyi
udvar szolgalataban volt s Matyas kiraly konyvtiara szamara is
két codexet masolt. Szeretjiikk hinni, hogy a bécsi codex nem az
utolso, melyet Debrenthei szamara készitett, vagy legalabb nem
az utolso codex ennek lappangé konyvtarabsl. Midén ezen codexre
folyoiratunk t. olvasoinak szives figyelmét felhivjuk, orommel
emlithetjiik meg, hogy az uj codexet Fraknéi Vilmos fogja a
«Magyar Konyv-Szemle» 1891-iki folyamaban ismertetni.

— Rajesanyi Addm magyar nyelvii recipéje, régi elmo-
sédott irasok felfrissitésére a XVIII. szizadbél. A diploma-
tica és palaeographia torténetébsl ismeretes, hogy a reagentiak
mily fontossdggal birnak régi elmosédott irasok felelevenitésére és
olvashatatlan szovegek felfrissitésére. Tsmeretes az is, hogy mily
szereket szoktak a tudosok hasznalni ily elmosédott irasok fel-
frissitésére. Frdekesnek tartjuk azért Rajesanyl Adam mult szazadi
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hirneves gytjtének és tudosnak erre vonatkozo recipéjét itt ko-
z0lni, mely az ismert recipéktil eltér és Rajesanyinak a M. N.
Mizeum <Analecta Mednyanszkyana» kéziratgyiijteményének 14. sz.
«Memorabilia varia» czimii sajatkeziileg irt kotetében maradt fonn.

A recipe igy sz6l: Nofa. — Mikor valamely pargamenas
levélen az tinta nem laczatik antiqvitassa miat, konotessék meg
ollyatin level, alab describalt kénettel. — Kol venni Galest két harom

darabot és jol edszve torni, az utan emlétet Galest, huszon négy
Oraig Borban kol asztatni ennek utinna egy tiszta Pemazlivel,
vagy Pamukkal koll kénni az régi olvasathatlan irast, az mely
betiik nem laczattak fognak laczani.

— Ismeretlen Corvin-codex Ragusdiban. Dr. Thalloczi
Lajos kormanytandcsos, ki évek o6ta Bosznia torténetén dol-
gozik s e czélbol az eurdpai konyvidrak és levéltirak legna-
gyobb részét atkutatta, ez évi tanulmanyutjaban, melyet a dal-
macziai levéltarakban tett, szerencsés volt a ragusai domonkosok
kényvtaraban egy latin Corvin-codexet talalhatni. mely még ekkorig
sehol ismertetve nincsen. A kézirat czime: Cyrillus contra Hae-
relicos, ivrétben latin nyelven van kiallitva s jellemz6 Corvin-
borkotéssel bir. Orommel jelentjilk, hogy tisztelt munkatarsunk
a codexet a «Magyar Konyv-Szemle» 1891. évi folyamanak koze-
lebh megjelenend§ kettés fiizetében felében fogja ismertetni.

Adatok a magyarorszigi kizépkori konyvtirak tor-
ténetéhez czimi rovatunk koézléseit, melyek o6t ismeretlen hazai
kozépkori konyvtarhoz nyujtanak adalékokat, targyhalmaz miatt
a jelen fuzetb6l a jové 1891-iki folyam I., L. fiizetére, mely nehany
hét mulva fog megjelenni, voltunk kénytelenek elhalasztani.

— Matyas kirdly konyvtarinak jellemzo borkotéseirol
jelen fiizetiink hoz sikeriilt chromolitographiai hasonmast, mely
Ullmann Jézsef f6varosi ismert kényomdasz miiintézetében készilt
s a hazai kényomdaszatnak minden tekintetben becsiiletére valik.
Ezen hasonmas van mellékelve az antwerpeni 1890-iki bibliogra-
phiai congressus «Comte-Rendu»-jéhez is mint a Corvina marad-
vanyainak bérkétéseirsl altalunk tett inditvany melléklete. Mi azon-
ban az iigy érdekében czélszertinek tartottuk azt folyoiratunkban is
reprodukalni s azt hissziik, hogy ezt olvasoink szivesen veszik.






